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het evangelie 
van God 

& zijn Zoon (9)



voorgaande keren

1. "het Evangelie van het Koninkrijk"
2. "het Evangelie van mij"
3. "het Evangelie van de besnijdenis 

& van de voorhuid"
4. "de verborgenheid van het evangelie"

= "het Evangelie van de vrede"
5. "het Evangelie van de genade Gods"
6. "het Evangelie van de heerlijkheid 

van Christus"
7. "het Evangelie van de heerlijkheid 

van de gelukkige God"



vanavond: 
• evangelie van de Christus
• het evangelie van (de) God
• het evangelie van zijn Zoon
• het Evangelie van jullie redding

buiten beschouwing gelaten:
• het evangelie van Jezus Christus

Mar.1:1
• het evangelie van ons

2Kor.4:3; 1Thes.1:5; 2Thes.2:14
• evangelie van de Heer van ons

2Thes.1:8



het Evangelie van 
de Christus



Evangelie  van de Christus - 9x

• Romeinen 15:19; 
• 1Korinthe 9:12, 18; 
• 2Korinthe 2:12; 9:13; 10:14; 
• Galaten 1:7; 
• Filippi 1:27; 
• 1Thessalonika 3:2



1Korinthe 91Korinthe 9



1Korinthe 9
18 Wat is dan mijn loon? 
Dit: door mijn evangelieprediking 
het evangelie om niet te mogen brengen, 
en zo van mijn bevoegdheid als 
evangelieprediker geen gebruik te maken.  

antwoord: geen.
Paulus is een slaaf 



1Korinthe 9
18 Wat is dan mijn loon? 
Dit: door mijn evangelieprediking 
het evangelie om niet te mogen brengen, 
en zo van mijn bevoegdheid als 
evangelieprediker geen gebruik te maken.  

lett. evangeliserende



1Korinthe 9
18 Wat is dan mijn loon? 
Dit: door mijn evangelieprediking 
het evangelie* om niet te mogen brengen, 
en zo van mijn bevoegdheid als 
evangelieprediker geen gebruik te maken.  

* Textus Receptus (zie St.Vert.):
"het evangelie van de Christus" (evenals in 9:12)

"evangelie om niet" > kosteloos, gratis 



1Korinthe 9
18 Wat is dan mijn loon? 
Dit: door mijn evangelieprediking 
het evangelie om niet te mogen brengen, 
en zo van mijn bevoegdheid als 
evangelieprediker geen gebruik te maken.  



Galaten 1Galaten 1



Galaten 1
7 en dat is geen evangelie. 
Er zijn echter sommigen, 
die u in verwarring brengen 
en het evangelie van Christus 
willen verdraaien.   

lett. dat is geen ander

geparafraseerd:
dat evangelie is andersoortig (HETEROS)
niet slechts anders (ALLOS)



Galaten 1
7 en dat is geen evangelie. 
Er zijn echter sommigen, 
die u in verwarring brengen 
en het evangelie van Christus 
willen verdraaien.   

verstoren, verontrusten 



Galaten 1
7 en dat is geen evangelie. 
Er zijn echter sommigen, 
die u in verwarring brengen 
en het evangelie van Christus 
willen verdraaien.   

> van de genade van Christus 
naar een andersoortig evangelie (1:6)



Filippi 1Filippi 1



Filippi  1
27 Alleen, gedraagt u waardig 
het evangelie van Christus, 
opdat, hetzij ik kom en u zie, 
hetzij ik afwezig blijf, 
ik van u moge horen...  

lett. als burgers gedragen 
Gr. POLITEUOMAI > politiek
Filippi was een Romeinse kolonie in Macedonië

> Filp.3:20 "burgerschap in hemelen" 



Filippi  1
27 Alleen, gedraagt u waardig 
het evangelie van Christus, 
opdat, hetzij ik kom en u zie, 
hetzij ik afwezig blijf, 
ik van u moge horen...



Filippi  1
27 Alleen, gedraagt u waardig 
het evangelie van Christus, 
opdat, hetzij ik kom en u zie, 
hetzij ik afwezig blijf, 
ik van u moge horen...    



Filippi  1
27 ... dat gij vaststaat in één geest, 
een van ziel medestrijdende
voor het geloof aan het evangelie...   



Filippi  1
27 ... dat gij vaststaat in een geest, 
één van ziel medestrijdende 
voor het geloof aan het evangelie...   



het Evangelie van
(de) God



het Evangelie van God
• Romeinen 1:1

het Evangelie van de God
• Romeinen 15:16; 
• 1Thessalonika 2:2; 2:8; 2:9



Romeinen 1Romeinen 1



Romeinen 1
1 Paulus, een dienstknecht 
van Christus Jezus, 
een geroepen apostel, 
afgezonderd tot 
verkondiging van het evangelie van God...    

lett. slaaf



Romeinen 1
1 Paulus, een dienstknecht 
van Christus Jezus, 
een geroepen apostel, 
afgezonderd tot 
verkondiging van het evangelie van God...    

lett. geroepen, afgevaardigde
of: geroepen afgevaardigde



Romeinen 1
1 Paulus, een dienstknecht 
van Christus Jezus, 
een geroepen apostel, 
afgezonderd tot 
verkondiging van het evangelie van God...    

lett. tot-in

> een bericht dient bericht te worden 



Romeinen 15Romeinen 15



Romeinen 15
16 om een dienaar van Christus Jezus 
voor de heidenen te zijn 
in de heilige dienst van het evangelie Gods, 
opdat de offergave der heidenen 
Gode welgevallig zou wezen, 
geheiligd door de heilige Geest.     

lett. dienstverrichter
Gr. LEITOURGOS > liturg
publieke dienst voor God 



Romeinen 15
16 om een dienaar van Christus Jezus 
voor de heidenen te zijn 
in de heilige dienst van het evangelie Gods, 
opdat de offergave der heidenen 
Gode welgevallig zou wezen, 
geheiligd door de heilige Geest.     



Romeinen 15
16 om een dienaar van Christus Jezus 
voor de heidenen te zijn 
in de heilige dienst van het evangelie Gods, 
opdat de offergave der heidenen 
Gode welgevallig zou wezen, 
geheiligd door de heilige Geest.     

> "een volk voor zijn naam uit de natiën"
Hand.15:14



Romeinen 15
16 om een dienaar van Christus Jezus 
voor de heidenen te zijn 
in de heilige dienst van het evangelie Gods, 
opdat de offergave der heidenen 
Gode welgevallig zou wezen, 
geheiligd door de heilige Geest.     



1Thessalonika 21Thessalonika 2



1Thessalonika 2
2 Immers, ondanks de mishandeling 
en de smaad, die wij, zoals gij weet, 
te Filippi tevoren ondergaan hadden, 
hebben wij u, in onze God vrijmoedig, 
onder zware strijd 
het evangelie Gods gebracht.      

zie Hand.16:19-25
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1Thessalonika 2
2 Immers, ondanks de mishandeling 
en de smaad, die wij, zoals gij weet, 
te Filippi tevoren ondergaan hadden, 
hebben wij u, in onze God vrijmoedig, 
onder zware strijd 
het evangelie Gods gebracht.      



1Thessalonika 2

(...)
9 Want gij herinnert u, broeders, 
onze moeite en inspanning. 
Terwijl wij nacht en dag werkten, 
om niemand uwer lastig te vallen, 
hebben wij u 
het evangelie van God gepredikt.      



1Thessalonika 2
9 Want gij herinnert u, broeders, 
onze moeite en inspanning. 
Terwijl wij nacht en dag werkten, 
om niemand uwer lastig te vallen, 
hebben wij u 
het evangelie van God gepredikt.      

= financiëel
Paulus werkte gratis – 
vroeg nooit een bijdrage voor zijn werk 



1Thessalonika 2
9 Want gij herinnert u, broeders, 
onze moeite en inspanning. 
Terwijl wij nacht en dag werkten, 
om niemand uwer lastig te vallen, 
hebben wij u 
het evangelie van God gepredikt.      



het Evangelie van zijn Zoon



Romeinen 1
8  In de eerste plaats dank ik mijn God 
door Jezus Christus over u allen, 
omdat in de gehele wereld 
van uw geloof gesproken wordt.    



Romeinen 1
8  In de eerste plaats dank ik mijn God 
door Jezus Christus over u allen, 
omdat in de gehele wereld 
van uw geloof gesproken wordt.    

Vanwege het bevel van keizer Claudius dat alle Joden 
Rome zouden verlaten? – Hand.18:2

"... omdat zij op aanstichten van Chrestus 
voortdurend onlusten veroorzaakten"
-Seutonius- Romeins geschiedschrijver 110 n. Chr.



Romeinen 1
9  Want God, die ik met mijn geest dien 
in het evangelie van zijn Zoon, 
is mijn getuige, 
hoe ik onophoudelijk te allen tijde 
bij mijn gebeden uwer gedenk,  



Romeinen 1
9  Want God, die ik met mijn geest dien 
in het evangelie van zijn Zoon, 
is mijn getuige, 
hoe ik onophoudelijk te allen tijde 
bij mijn gebeden uwer gedenk,  



Romeinen 1
9  Want God, die ik met mijn geest dien 
in het evangelie van zijn Zoon, 
is mijn getuige, 
hoe ik onophoudelijk te allen tijde 
bij mijn gebeden uwer gedenk,  



Romeinen 1
9  Want God, die ik met mijn geest dien 
in het evangelie van zijn Zoon, 
is mijn getuige, 
hoe ik onophoudelijk te allen tijde 
bij mijn gebeden uwer gedenk,  



Romeinen 1
10  biddende, of mij eindelijk 
door de wil van God 
eens een weg gebaand moge worden 
om tot u te komen. 



Romeinen 1
10  biddende, of mij eindelijk 
door de wil van God 
eens een weg gebaand moge worden 
om tot u te komen. 



het Evangelie van 
jullie redding



Efeze 1
13  In Hem zijt ook gij, 
nadat gij het woord der waarheid, 
het evangelie uwer behoudenis, 
hebt gehoord...

49

lett. het goede-bericht van-de redding van-jullie



Efeze 1
13 .... in Hem zijt gij, toen gij gelovig werdt, 
ook verzegeld met 
de heilige geest der belofte, 

50

in de christenheid is dit omgekeerd:

eerst 'geloven' en daarna 'het evangelie van 
je redding' horen
NIET: het woord der waarheid
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